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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 1992.

Art. 3. Onze Minister van Financién en Onze Minister van
Verkeerswezen en Overheidsbedrijven zijn, ieder wat hen betreft,
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 september 1992,

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler octobre 1992.

Art. 3. Notre Ministre des Finances et Notre Ministre des Commu-
nications et des Entreprises publiques sont chargés chacun, en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 15 septembre 1992.

BOUDEWIJN BAUDQUIN

Van Koningswege : Par le Roi :
De Minister van Financién, Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT Ph. MAYSTADT
De Minister van Verkeerswezen Le Ministre des Communications
en Overheidsbedrijven, et des Entreprises publiques,
G. COEME G. COBME
-
MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
N. 92 — 2487 - ' F. 92 — 2487 -

8 JULI 1992, — Koninklijk besluit tot uitvoering
van artikel 76, § 3, 1o, van de arbeidsongevallenwet
van 10 april 1971

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen, _
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, inzonderheid
op artikel 76, § 3, 1o, ingevoegd bij de wet van 1 augustus 1985;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van het Fonds voor
arbeidsongevallen van 16 maart 1992; ’

Gelet op de wet houdende sociale en diverse bepalingen van
20 juli 1991, inzonderheid op artikel 29 en 31;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de hierna bedoelde bepalingen dringend
moeten genomen worden teneinde het Fonds voor arbeidsonge-
vallen toe te laten de arbeidsongevallen overkomen vanaf 1 janua-
ri 1991 te kunnen regelen;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het toepassingsgebied van hoofdstuk IV —Bijzondere
regeling — Afdeling 1. — Zeelieden — van de arbeidsongevallenwet
van 10 april 1971 wordt uitgebreid tot de zeelieden, ingeschreven in
de Pool van de zeelieden ter koopvaardij die hun beroepswerkzaam-
heden uitoefenen aan boord van een schip dat onder vreemde viag
vaart en die onderworpen blijven aan de Belgische sociale zeker-
heidsregeling.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt als reder aange-
zien de natuurlijke of rechtspersoon die met winstoogmerk door
bemiddeling van een Belgische reder, zeelieden tewerkstelt aan
boord van schepen varend onder vreemde viag.

Wanneer de reder de verplichtingen zoals bepaald in de arti-
kelen 81 en 82 van de voornoemde arbeidsongevallenwet niet
nakomt, wordt de Belgische bemiddelende reder als reder aange-
zien.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1991.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 juli 1992,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

Ph. MOUREAUX

8 JUILLET 1992. — Arrété royal
portant exécution de P'article 76, § 3, 1o,
de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu Ia loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail, notamment
T'article 76, § 3, 1o, inséré par la loi du 1er apit 1985;

Vu avis du Comité de gestion du Fonds des accidents du travail
du 16 mars 1992;

Vu la loi du 20 juillet 1991 portant des dispositions sociales et
diverses, notamment les articles 29 et 31;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant que les modifications visées ci-aprés doivent étre
prises d'urgence afin de permettre au Fonds des accidents du travail
de pouvoir régler les accidents du travail survenus a partir du
ler janvier 1991;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, Le champ d’application du chapitre IV —Régimes
spéciaux —Section 1¢ — Gens de mer — de la loi du 10 avril 1971
sur les accidents du travail est étendu aux marins inscrits au Pool
des marins de la marine marchande exercant leur activité profes-
sionnelle & bord d’'un navire battant pavillon étranger et qui restent
assujettis au régime belge de sécurité sociale.

Art. 2. Pour l'application du présent arrété, est considéré comme
armateur, la personne physique ou morale qui, dans un but lucratif,
par lintermédiaire d'un armateur belge, occupe des marins & bord
de navires battant pavillon étranger.

Lorsque I'armateur ne respecte pas les obligations prévues. aux
articles 81 et 82 de la loi sur les accidents du travail précitée, 'arma-
teur belge intermédiaire est considéré comme armateur.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1er janvier 1991.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 8 juillet 1992.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,

Ph. MOUREAUX



